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Couplingsclass: A50-X

Approved

L;'A

94/20/EC el11 00-2618

|Max. mass trailer : 2000 kg|

|Max. vertical load :80 kg|

Okm 1000km
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MONTAGEHANDLEIDING:

Voor voertuigen zonder niveauregelsysteem:

1. Demonteer de bumper. Neem overeenkomstig fig.1 de uitlaat uit de
laatste ophanging. Ophangrubber aan het voertuig laten. Verwijder het
hitteschild. Verwijder overeenkomstig fig.2 en fig.3 t.p.v. de contactvlak-
ken de materialen voor geluiddemping, bodemafdichting en anti-corro-
sie wax.

2. Kontraplaten met afstandsbussen en bouten overeenkomstig fig.4 t/m
fig.6 aanbrengen. Let er op dat de bouten zich op de juiste plaats bevin-
den. Plaats de zijplaten overeenkomstig fig.7 tussen de chassisbalken.
Plaats de dwarsbalk overeenkomstig fig.7a tussen de zijplaten. Breng
de moeren overeenkomstig fig.7 aan en draai ze met het in de fig.8
getoonde moment vast.

3. Breng de sjabloon overeenkomstig fig.9 m.b.v. plakband aan de bin-
nenzijde van de bumper aan. De Centerline en foldline van de sjabloon
dienen samen te vallen met de corresponderende lijnen in de bumper.
Attentie: ingeval van een RS-bumper dient men de Position Line te
gebruiken. Zaag de aangegeven delen uit. Herplaats de bumper over-
eenkomstig fig.10. Monteer de kogelstang overeenkomstig schets en
fig.10 inclusief stekkerplaat. Plaats de stekkerplaat in de juiste positie
en draai de bouten met het in fig.11 getoonde aanhaalmoment vast.
Herplaats het onder punt 1 verwijderde.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw

dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, rem- en

brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.
* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te

worden.

FITTING INSTRUCTIONS

For vehicles without level regulation system:

1.

Remove lower bumper fixings. Temporarily lower the exhaust and remo-
ve the heat shield for access. Remove the exhaust from the last sus-
pension point as indicated in fig.1. Do not remove the suspension rub-
ber. Remove the heat shield. As indicated in fig.2 and fig.3, remove the
material for silencing, sealing and anti-corrosive wax from the contact
points.

. Fit the backplates with spacers and bolts as shown in figs 4 to 6. Make

sure the bolts are correctly positioned. Position the side plates between
the chassis members as shown in fig.7. Position the crossbar between
the side plates as shown in fig.7a. Position the nuts as shown in fig. 7
and tighten them to the torque indicated in fig.8.

Position the template using adhesive tape on the inside of the bumper,
as shown in fig. 9. The Centerline and foldline of the template should
match the corresponding lines on the bumper. NOTE: In the case of an
RS-bumper, the Position Line should be used. Saw out the parts indi-
cated. Reattach the bumper as shown in fig. 10. Fit the ball hitch as
shown in the drawing and fig. 10, including socket plate. Put the socket
plate in the proper position and tighten the bolts to the torque indicated
in fig. 11. Replace the parts removed in point 1.

NOTE:

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)

"of the vehicle".
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fig. 7 et serrer les aux couples indiqués fig. 8.

3. Placer le gabarit & I'aide d'un adhésif a l'intérieur du pare-chocs con-
formément a la fig. 9. La ligne de centrage et la ligne de pliage du gaba-
rit doivent correspondre aux lignes indiquées sur le pare-chocs.
Attention : dans le cas d'un pare-chocs RS, il faudra utiliser la ligne de
position. Découper les piéces indiquées. Remettre en place le pare-
chocs conformément a la fig. 10. Monter la barre a rotule ainsi que la
prise électrique conformément au croquis et a la fig. 10. Positionner la
prise électrique dans la position correcte et serrer les boulons au coup-
le de serrage indiqué sur la fig. 11. Remetire en place les piéces
déposées au point 1.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éven-
tuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fléche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule aprés
montage de l'attelage.

Ig MONTERINGSANVISNINGAR:

For fordon utan nivaregleringssystem:

1. Demontera stétfangaren. Tag ut avgasroret ur det sista fastet enligt
fig.1. Lat gummihallaren sitta kvar pa fordonet. Avlagsna varmeskolden.
Avlagsna enligt fig.2 och fig.3 materialen for ljuddampning, golvtatning

och korrosionsskydd fran kontaktytorna.

2. Anbringa motbrickorna med distansbussningar och skruvar enligt fig4
tom fig.6. Se till att skruvarna sitter pa rétt plats. Placera sidoplattorna
mellan chassits balkar enligt fig.7. Placera dragkroken mellan sidoplat-
torna enligt fig.7a. Anbringa muttrarna enligt fig.7 och momentdrag dem
enligt fig.8.

3. Tejpa fast schablonen enligt fig.9 pa stotfangarens insida. Schablonens
Centerline och Foldline ska éverenskomma med de korresponderande
linjerna i stotfangaren. Obs: Vid en rostfri stotfangare anvander du scha-
blonens Position Line. Saga ut de angivna delarna. Sétt tillbaka stotfan-
garen enligt fig.10. Montera kulstangen enligt skissen och fig.10, inklu-
sive kontaktplattan. Placera kontaktplatan i rétt lage och momentdrag
skruvarna enligt fig.11.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforséljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bréansleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans bilens évriga dokument.

MONTERINGSVEJLEDNING:

Til keretajer uden niveaureguleringssystem:

1. Demontér kofangeren. Tag udstedningen ud af den sidste ophaengning,
se fig.1. Lad ophaengningsgummiet blive pa keretgjet. Tag isoleringsp-

© 385270/12-05-2005/5
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Iﬂl ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:
Per veicoli senza sistema di regolazione di livello:

1. Smontare il paraurti. Estrarre il tubo di scarico dall'ultimo fermo, come
indicato in fig. 1, lasciando il gommino attaccato al veicolo. Rimuovere
lo scudo termico. Rimuovere i materiali insonorizzanti, anticorrosione e
sigillanti a livello delle superfici di contatto, come indicato in fig. 2 en fig.
3.

2. Montare le contropiastre con le bussole ed i bulloni, come indicato nelle
figure da 4 a 6. Assicurarsi che i bulloni siano posizionati correttamen-
te. Posizionare i pannelli laterali tra i montanti del telaio, come indicato
in fig. 7. Posizionare la traversa tra i pannelli laterali, come indicato in
fig. 7a. Applicare i dadi, come indicato in fig. 7 e serrarli alla coppia di
serraggio indicata in fig. 8.

3. Applicare la sagoma alliinterno del paraurti, fissandola, mediante nastro
adesivo, nella posizione indicata in fig. 9. La linea di centraggio
(Centerline) e la piega della sagoma (foldline) devono coincidere con le
righe corrispondenti sul paraurti. Attenzione: nel caso di paraurti di tipo
RS bisogna fare riferimento alla linea di posizionamento (Position Line).
Segare via le parti indicate. Rimontare il paraurti come indicato in fig.
10. Montare l'asta della sfera, completa di piastra di collegamento,
come indicato in fig. 10. Posizionare la piastra di collegamento nella giu-
sta posizione e serrare tutti i bulloni alle coppie di serraggio indicate in
fig. 11. Rimontare quanto rimosso al punto 1.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

Wskazoéwki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sie czy w poblizu nie znaj-
dujg sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub
przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowaé nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smaro-
waniu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnos$¢ i sprawnos$é naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

Iﬂ INSTRUKCJA MONTAZOWA.
Dla pojazdéw bez systemu regulaciji wysokosci.

1. Zdemontowac¢ zderzak. Wedtug rysunku 1 zdjaé wydech z ostatniego
podwieszenia. Gumy podwieszenia wydechu zostawié¢ przy pojezdzie.
Zdemontowac ostone cieplna. Wedtug rysunku 2 i 3 usunaé w miejsc-
ach styku materiat dzwiekoszczelny, materiat uszczelniajgcy oraz wosk
anty korozyjny.

2. Ptyty kontrujace wraz z tulejkami dystansowymi i Srubami przykrecic
wedtug rysunku 4-6. Nalezy przy tym uwazac , aby $ruby znajdowaty
sie w odpowiednim miejscu. Umiescic boczne panele zgodny rys. 7
miedzy ramami podwozia. Umiescic poprzecznice zgodny rys. 7a
migdzy bocznymi panelami. Umiescic nakretki zgodnie rys. 7 i dokrecic
je do momentu obrotowego tak jak na rysunku 8.

3. Szablon przytozy¢ wedtug rysunku 9 za pomocg tasmy samo przylep-
nej na wewnetrznej stronie zderzaka. Linia $rodkowa oraz linia zgiecia
szablonu powinny odpowiada¢ liniom korespondujgcym z nimi w zder-
zaku. Uwaga! W wypadku zderzaka ze stali nierdzewnej nalezy
postuzy¢ sie linig pozycyjng. Zaznaczone elementy wycia¢. Zderzak
ponownie zamontowaé wedtug rysunku 10. Kule haka holowniczego
zamontowaé wraz z podstawg pod gniazdo wedtug rysunku 10. Pod-
stawe pod gniazdo ustawi¢ w odpowiedniej pozycji, a wszystkie sSruby
dokreci¢ z odpowiednim momentem obrotowym wskazanym na rysun-
ku 11. Elementy zdemontowane w punkcie 1 ponownie zamontowac.
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